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Bitte | esen Sie das Handbuch auf ner ksam durch, bevor Sie
mt der Montage begi nnen!
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AUFBAUANLEI TUNG FUR OVALBECKEN

GroBen: 5,40 x 3,60x 1,32 m
7,20x3,60x 1,32 m

Lesen Sie die Montageanleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit dem Aufstellen des Pools beginnen. Die
ganze Konstruktion wurde von erfahrenen Ingenieuren zur Selbstmontage auf gewachsenem Boden
entwickelt und in allen Teilen durchdacht. Schwierigkeiten treten nur dann auf, wenn diese Anleitung in
irgendeiner Weise nicht genau befolgt wird.

Gefahren bei der Montage

Im losen Zustand kénnen Bestandteile scharfkantig sein und eine Gefahrenquelle darstellen.
Fur Erwachsene gilt daher Vorsicht — Kinder sind vom Montage-Ort fernzuhalten!

S| CHERHEI TSHI N\VEI SE FUR POOLBESI TZER
Diese Sicherheitshinweise sind unbedingt einzuhalten

1) Lassen Sie lhre Kinder niemals unbeaufsichtigt im oder auflerhalb des Poolbereiches. Eltern haften
fur ihre Kinder!

2) Dieses Schwimmbecken ist auf Grund seiner Wassertiefe nicht zum Hineinkdpfeln oder Hinein-
springen geeignet. Eine Nichtbeachtung dieses Punktes kann zu gesundheitlichen Schéaden fihren.

3) Vor allem am Anfang besteht ein groRRes Risiko. Beachten Sie daher unbedingt die Sicherheits-
hinweise! Dies trifft besonders auf die Eltern bzw. die Aufsichtspersonen und den Poolbesitzer zu.

4) Wenn das Schwimmbecken unbeaufsichtigt ist, sollte in jedem Fall die Beckenleiter aus dem
Schwimmbecken entfernt werden.

5) AuBerdem ist eine Einzdunung des Schwimmbeckens bzw. des Gartens, in dem das Pool steht, ein
wesentlicher Sicherheitsfaktor.

6) Alkoholisierte Personen oder Personen, die unter Drogeneinfluss stehen, dirfen das Schwimm-
becken auf keinen Fall benutzen.

7) Achten Sie auf die Einhaltung der Wasserwerte beziglich pH- und Chlorwert, um eine ausreichende
Wasserdesinfektion sicherzustellen.

Beachten Sie daher unbedingt alle angefiihrten Sicherheitshinweise !

Si e bendtigen fol gende Mont agewer kzeuge

- Flachschraubendreher - Hammer - Schaufeln

- Kreuzschlitzschraubendreher - Maltband - Rechen

- Wasserwaage - Spaten - Ratsche od. Schraubenschlissel
- Glatter - Klingenmesser - Feile

Mat eri al auf wand

- 1 m® Kalksplitt (Kérnung 3-4 mm) - 2 -3 m3 Maurersand - breites Leinenband
- Holzpflécke und/oder 30 cm Néagel - Schnur - Farbspray
- Klebeband - Waschbetonplatten 40 x 40 x 5 cm

(4 sStk. fur 5,4x3,6 bzw. 6 Stk. fur 7,2x3,6)

Vor Montagebeginn zdhlen Sie bitte alle zum Aufbau notwendigen Teile und kontrollieren Sie
diese anhand der Liste. Sollten Ihnen einzelne Teile It. Teileliste fehlen, melden sie sich bitte
unbedingt vor Montagebeginn bei lhrem Handler! Unverbindliche Antworten auf héaufig gestellte
Fragen finden Sie auch auf der Homepage: www.grabner-pools.com.
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STUCKLISTE WOODSTYLE-POOLS OVAL 5,40 x 3,60 1,32 m —Teil 1

(bitte unbedingt vor Montagebeginn die Teilevollstandigkeit priifen, Explosionszeichnung siehe bitte Seite 7)

Artikel: Mafe (LxBxH) Stick:

1 Karton Stahlmantel 5,40 x 3,60 x 1,32 m

1 Karton Schwimmbadfolie 5,40 x 3,60 x 1,32 m

5 Kartons fiir Konstruktion

Konstruktionskarton 1 von 5

6 Handlauf-Schienen fiir Poolrundung L 102 cm

6 Handlaufschienen fur Mittelteil L 104,5 cm

6 Handlaufschienen fiir Ubergang L 120 cm

A | N[O

21 Druckplatten gewellt

Konstruktionskarton 2 von 5

5 Poolsteher fir Rundung L 131,5cm 10

Konstruktionskarton 3 von 5

Handlauf-Abdeckkappe Kunststoff 14

Poolcoping — Plastikklemmstreifen 14

Bodenschienen GELBE Markierung fiir Poolrundung 975x2,5x1,6 8

Bodenschienen ROTE Markierung fiir Ubergang L 99,5cm 4

NIN|IDN| | ©

N

Bodenschienen BLAUE Markierung fur Mittelteil L96 cm

1 Handlaufversteifungsschiene GELBE Mark. f. Poolrundung mit Verjingung L 109 cm

1 Handlaufversteifungsschiene fiir Ubergang L94 cm

1 Handlaufversteifungsschiene fur Mittelteil L84 cm

1 Handlaufversteifungsschiene kurz fir Poolmittelsteher L 20,5cm

| DA [IDN| D] O

13 Handlaufauflageplatte fiir Poolmittelsteher

3 Boden- und Handlaufschienen-verbindungsstiick 11595 20

Schraubensatz fur Konstruktion bestehend aus:

6-Kant-Gewindeschrauben 130 mm

6-Kant-Gewindeschrauben 114 mm

Blechtreibschrauben 12,7 mm (6-Kant + Kreuz) fiir Konstruktion
Blechtreibschrauben 19 mm (Linsenkopf + Kreuz) fir Handlauf 1 Satz
Schrauben 18 mm und Muttern fir Stahimantel
Gewindeschrauben flir Zugbander

Schrauben (6-Kant-Selbstschneiderschrauben) fur
Seitenabdeckung Front

ANANE NN NN
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STUCKLISTE WOODSTYLE-POOLS OVAL 5,40 x 3,60 1,32 m —Teil 2

(bitte unbedingt vor Montagebeginn die Teilevollstandigkeit prifen, Explosionszeichnung siehe bitte Seite 7)

Artikel: Male (LxBxH) Stiick:
Konstruktionskarton 4 von 5
23 | Verschlussblech 4
17 Bodenschienenverbinder fur Poolmittelsteher 4
27 | Zugband 16724 106 x 5 cm 4
27 | Zugband 16724 1,00 m lang NICHT verwenden L 100 cm 2
18 | Querversteifung Oberseite 133x10x 5 4
14 | Poolmittelsteher 134 x 10,5 x 9,5 4
24 | Schaumstoff-Block 10,5x10,5x5,3 4
Konstruktionskarton 5 von 8
19 | Querversteifung Unterseite 4
15 | Seitenabdeckung Mittelsteher links 4
16 | Seitenabdeckung Mittelsteher rechts 4
20 | Beschlage-Set 1 Set
Schraubensatz fur Mittelsteher, Querversteifung Seitenabdeckungen
i bestehend aus: . 1 Satz
v' 6-Kant-Gewindeschrauben 130 mm
v/ Muttern fiir 6-Kant-Gewindeschrauben

O’Vﬂl 6

16

18
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Effective: June 2011

Cancel all previous
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STUCKLISTE WOODSTYLE-POOLS OVAL 7,20 x 3,60 1,32 m —Teil 1

(bitte unbedingt vor Montagebeginn die Teilevollstandigkeit priifen, Explosionszeichnung siehe bitte Seite 7)

Bild-
(\[ g

Artikel: Mafe (LxBxH) Stick:

1 Karton Stahlmantel fiir 7,20 x 3,60 x 1,32 m

1 Karton Schwimmbadfolie fiir 7,20 x 3,60 x 1,32 m

8 Kartons fiir Konstruktion

Konstruktionskarton 1 von 8

6 Handlauf-Schienen fiir Poolrundung L 102 cm 10

Konstruktionskarton 2 von 8

5 Poolsteher fir Rundung L 131,5cm 12

Konstruktionskarton 3 von 8

9 Handlauf-Abdeckkappe Kunststoff 18
7 Poolcoping — Plastikklemmstreifen 16
2 Bodenschienen GELBE Markierung fiir Poolrundung 975x25x1,6 10
2 Bodenschienen ROTE Markierung fiir Ubergang L 99,5cm 4
2 Bodenschienen BLAUE Markierung fur Mittelteil L 96 cm 4
1 Handlaufversteifungsschiene GELBE Mark. f. Poolrundung mit Verjingung L 109 cm 10
1 Handlaufversteifungsschiene fiir Ubergang L94 cm 4
1 Handlaufversteifungsschiene fur Mittelteil L84 cm 4
1 Handlaufversteifungsschiene kurz fir Poolmittelsteher L 20,5cm 6
13 Handlaufauflageplatte fir Poolmittelsteher 6
3 Boden- und Handlaufschienen-verbindungsstiick 11595 24

Schraubensatz fur Konstruktion bestehend aus:

6-Kant-Gewindeschrauben 130 mm

6-Kant-Gewindeschrauben 114 mm

Blechtreibschrauben 12,7 mm (6-Kant + Kreuz) fiir Konstruktion
Blechtreibschrauben 19 mm (Linsenkopf + Kreuz) fir Handlauf 1 Satz
Schrauben 18 mm und Muttern fir Stahimantel
Gewindeschrauben flir Zugbander

Schrauben (6-Kant-Selbstschneiderschrauben) fur
Seitenabdeckung Front
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STUCKLISTE WOODSTYLE-POOLS OVAL 7,20 x 3,60 1,32 m — Teil 2

(bitte unbedingt vor Montagebeginn die Teilevollstandigkeit prifen, Explosionszeichnung siehe bitte Seite 7)

Artikel: Mafe (LxBxH)

Konstruktionskarton 4 von 8
23 | Verschlussblech 6
17 Bodenschienenverbinder fir Poolmittelsteher 6
27 | Zugband 16724 106 x5 cm 6
18 | Querversteifung Oberseite 133x10x5 6
Konstruktionskarton 5 von 8
14 Poolmittelsteher 134 x10,5x9,5 6
24 Schaumstoff-Block 10,5x10,5x5,3 6
Konstruktionskarton 6 von 8
6 Handlaufschienen fiir Mittelteil und Ubergang in Rundung 8
21 Druckplatten gewellt 6
Konstruktionskarton 7 von 8
19 | Querversteifung Unterseite 4
15 | Seitenabdeckung Mittelsteher links 4
16 | Seitenabdeckung Mittelsteher rechts 4
20 Beschlage-Set 1 Set
Schraubensatz fur Mittelsteher, Querversteifung Seitenabdeckungen
i bestehend aus: 1 Satz
v'  6-Kant-Gewindeschrauben 130 mm
v' Muttern fiir 6-Kant-Gewindeschrauben
Konstruktionskarton 8 von 8
19 | Querversteifung Unterseite 2
15 | Seitenabdeckung Mittelsteher links 2
16 | Seitenabdeckung Mittelsteher rechts 2
20 Beschlage-Set 1 Set
Schraubensatz fur Mittelsteher, Querversteifung Seitenabdeckungen
i bestehend aus: 1 Satz
v' 6-Kant-Gewindeschrauben 13 cm
v' Muttern fir 6-Kant-Gewindeschrauben
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EXPLOSIONSZEICHNUNG WOODSTYLE OVAL 1,32 m
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ARBEI TSSCHRI TT 1: PLATZAUSWAHL und PLATZVORBEREI TUNGEN

Dieses Becken wurde fur eine Montage auf einem verdichteten
Sandbett ohne Betonfundament konstruiert — der Untergrund
muss tragfahig sein. Auf dieser Basis ist auch die Teileliste
erstellt worden. Wenn Sie eine Montage auf einem ebenen
Betonfundament durchfihren méchten, besprechen Sie das bitte
vor Kaufabschluss bzw. spatestens vor Montagebeginn mit lhrem
Handler! Er wird die ergdnzenden Informationen besorgen.

Wichtig: Das ovale Woodstylepool eignet sich nicht zur Montage
auf einer Betonplatte!

STANDORT FUR | HR POOL AUSWAHLEN

e Wahlen Sie einen grollen Raum aus, der so flach und eben wie
moglich ist.

¢ Wahlen Sie eine Stelle auf trockener, fester Erde aus. Der
Boden muss gewachsen und ausreichend tragfahig sein! Bauen
Sie Ihr Pool nicht auf Asphalt, Teerpappe, Sand, Kies, Torf, Holz
oder chemisch behandelter Erde auf. Fragen Sie lhren Pool-
Handler, ob in lhrer Gegend Nussgras wachst. Diese Art von RICHTIG:
Gras kann durch lhre Poolfolie wachsen. Ihr Handler wird Sie am
besten beraten kdnnen, wie Sie diese Stelle behandeln mussen.

e Abschiissige Bereiche missen folgendermallen eben gemacht
werden: Tragen Sie hohe Stellen ab. Keinesfalls durfen tiefe
Stellen angefilllt werden. Es kann sein, dass Sie Erd-

bewegungsmaschinen mieten missen.

DI NGE, DI E ZU VERMEI DEN SI ND

Stellen Sie Ihr Pool nicht in der Nahe von oder auf folgenden FALSCH:

Dingen auf:

¢ Uberhangende Baumzweige.
e Freihdngende Strom- und Telefonleitungen und Wascheleinen.
e Unterirdisch verlegte Rohre und Leitungen! Kontaktieren
Sie lhren Gas- und Stromversorgungsbetrieb und lhre Telefon-
firma, um herauszufinden, wo sich die unterirdisch verlegten
Rohre und Leitungen befinden, bevor Sie anfangen zu graben.
e Hiigeliges und unebenes Terrain. RICHTIG:
e Bereiche mit schlechter Entwésserung.
¢ Bereiche mit Gras, Steinen und Wurzeln. Gras wird unter
der Poolfolie verfaulen, und Steine und Wurzeln werden die
Poolfolie beschadigen.
¢ Bereiche, die erst vor kurzem mit 6lbasierenden Unkraut-
bekdmpfungsmitteln, Chemikalien oder Diingemitteln behandelt
wurden.

VORAUSPL ANEN

e Werden Sie spater neben dem Pool ein Terrassendeck bauen? Geben Sie acht, dass Sie geniigend Platz
lassen.

e Werden Sie Pool-Zubehdr oder andere Gerate benutzen, die an Strom oder Gas angeschlossen werden
mussen? Bauen Sie lhr Pool in der Nahe dieser Anschlisse auf, oder lassen Sie sie spater von einer
zugelassenen Firma installieren?

Wichtig: Wenn Sie die Mittelachse des Pools bestimmen, ist darauf zu achten, dass Sie die umliegenden
Bauten wie Deck, Terrasse, Haus, Umkleidekabinen oder Gartenlaube, die sich unter Umstanden neben
dem Pool befinden, in Ihre Planung einbeziehen und aufeinander abstimmen. Gehen Sie sicher, dass lhr
Pool sich auch optisch am besten Platz befindet.

Messen Sie den Abstand zwischen dem spéter angebrachten Pool zu lhrem Nachbargrundstiick. Da die
Bauverordnungen uUberall verschieden sind, ist es sinnvoll, mit der drtlichen Behdérden vor Montagebeginn

Einvernehmen herzustellen.
Alois Grabner K.G., BahnhofstralRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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MONTAGEPLATZ

Der Montageplatz muss rundum mindestens 0,30 m pro Seite
groBer als das Pool sein, im Bereich der spateren
Mittelkonstruktion ist ein Ubermal von mind. 0,80 m
erforderlich. Die Malle des Montageplatzes betragen also:

bei einem Woodstyle 5,40 x 3,60 m:

AUFSIELLUNGS- UNa EINBAUANLEITUNG  CHERKYPOUL ,,OVAL™

=
=
=

mindestens 6,00 m in der Lange
mindestens 4,20 m in der Breite
im Bereich der Mittelkonstruktion mind. 5,20 m in der

Breite

bei einem Woodstyle 7,20 x 3,60 m:

= mindestens 7,80 m in der Lange

= mindestens 4,20 m in der Breite

= im Bereich der Mittelkonstruktion mind. 5,20 m in der
Breite

MARKI ERUNG DES ARBEI TSBEREI CHES

Zwei Pflécke (A) und (B) in den Boden schlagen. Beide Pflocke werden auf
der Mittellinie Ihres Pools liegen.
Der Abstand A zu B ist:

= bei einem Woodstyle 5,40 x 3,60 m insgesamt 1,80 m;
= bei einem Woodstyle 7,20 x 3,60 m insgesamt 3,60 m.

Befestigen Sie eine Schnur an Pflock (A) und an einer Dose mit Kalkspray
oder Ahnlichem, und spriihen Sie eine Kreislinie auf den Boden. Dasselbe
fur Pflock (B) wiederholen. Die Lange der Schnur, die Sie fur Ihr Pool
bendtigen, entspricht 2,10 m. Dieser Kreis beinhaltet Ihren
Arbeitsbereich und ist Uberall 30 cm grofier als das Pool selbst.

Verbinden Sie die beiden Pflocke (A) und (B) mit einem Stick Schnur.
Benutzen Sie die gespannte Schnur als Anhaltspunkt, um mit dem Kalk-
spray die Mittellinie auf den Boden zu sprihen.
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GrofRe des Pools




Einen flachkdpfigen Pflock (C) genau auf halber Strecke zwischen Pflock
(A) und (B) auf der Mittellinie in den Boden hammern. Pflock (C) ist der
exakte Mittelpunkt Ihres Pools. Messen Sie ihn sorgféltig ein; er wird
Ausgangspunkt fur weitere Malle sein. Der Pflock muss mindestens 25
mm im Quadrat und 15 cm lang sein.

Soweit einhAmmern, dass er mit dem Boden abschlief3t.

Die beiden Kreise mit zwei geraden Linien verbinden, um ein Oval zu
erhalten. Als Anhaltspunkt kénnen Sie jeweils zwei Pflocke setzen und
eine Schnur spannen. Die Linie mit der Spraydose auf den Boden
sprihen.

ENTFERNUNG DER RASENNARBE

Entfernen Sie nun 10 — 15 cm der Rasennarbe innerhalb der Markierung.
Beseitigen Sie alle Aste, Steine und Wurzeln aus dem markierten
Bereich. Es ist sehr wichtig, dass alle spitzen Gegenstédnde entfernt
werden, die die Folie beschadigen kénnten.

El NEBNEN DES PLATZES

AUFSIELLUNGS- UNa EINBAUANLEITUNG  CHERKYPOUL ,,OVAL™

Die Bodenflache fir das Pool muss absolut eben sein. Nehmen
Sie sich ausreichend Zeit, um sicher zu stellen, dass die
Bodenflache waagrecht und eben ist. Legen Sie eine Messlatte
(Lange ca. 2,20 m, 5x10 cm Querschnitt) auf den Boden und
Uberprufen Sie mit einer Wasserwaage, ob die Oberflache
waagerecht ist. Es ist erforderlich, beim Einebnen immer vom
tiefsten Punkt auszugehen. Bestimmen Sie den Pflock mit der
tiefsten Oberkante und hdammern Sie ihn soweit hinein, bis er mit
dem umliegenden Boden abschlieft. Bringen Sie die beiden
anderen Pflocke auf dasselbe Niveau. Verwenden Sie zur

Niveaubestimmung, falls verfugbar, ein Nivelliergerat. Nageln Sie
das Staffelholz auf den Pflock, der sich im tiefsten Bereich der
Bodenflache befindet. Zuerst oben in der Mitte des Pflocks ein
Loch fiir den Nagel bohren. Das Loch gro genug machen, so
dass der Nagel ein bisschen locker sitzt und entfernt werden
kann, ohne den Pfahl zu bewegen. Bevor Sie das Loch bohren, die
Mitte oben auf dem Pfahl markieren, indem Sie diagonale Linien
zwischen den gegeniberliegenden Ecken ziehen.

Alois Grabner K.G., BahnhofstralRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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Mittelpunkt
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AUFSIELLUNGS- UNa EINBAUANLEITUNG  CHERKYPOUL ,,OVAL™

Benutzen Sie einen Nagel, der lang genug ist, um das Ende des Staffel-
holzes am Pflock zu halten, wéhrend Sie es rotieren. Legen Sie eine
Wasserwaage auf das Staffelholz und bewegen Sie beides im Kreis, um
die unebenen Stellen zu finden.

Alle hohen Stellen mit einer Schaufel, Hacke oder Harke entfernen. Wenn Sie eine grofie Flache ebnen
muissen, mussen Sie unter Umstanden eine Erdbewegungsmaschine mieten. Nicht vergessen, |hr Pool
muss Uber den ganzen Durchmesser des Pools eben sein, bis auf 25 mm genau. Gegebenenfalls die
Pfahlh6he verstellen und Erde abtragen, bis der gesamte Bereich eben ist.

MAX 25mm

¥ ¥

Hohe Stellen entfernen

Tiefe Stellen nicht
\aufﬁ]llen

Tiefe Stellen nicht auffillen, da dies eine unsichere Grundlage fur Ihr Pool
schafft. Lécher von kleinen Steinen und kleine Senken und Vertiefungen
kénnen aufgefillt werden. Die Erde muss jedoch mit einem Stampf-
werkzeug festgestampft werden. L memaaaaal

Das Staffelholz vom ersten Pflock entfernen und es auf dem
nachsten Pflock auf der Mittellinie nageln. Die letzten Schritte
wiederholen, bis der gesamte ovale Bereich eben ist. Nehmen Sie
sich gentgend Zeit und stellen Sie sicher, dass der Bereich véllig
eben ist. Nicht vergessen, |hr Pool muss Uber den ganzen
Durchmesser des Pools bis auf 25mm eben sein. Gegebenenfalls
die Hohe aller Pfahle verstellen und solange Erde abtragen, bis der
gesamte Bereich eben ist. Die Bereiche entlang der geraden
Seiten des Ovals mit dem restlichen Bereich auf eine Ho6he
bringen. Die &uferen 30 cm der runden Enden, wo sich der
Stahlmantel befinden wird, und die Bereiche entlang der geraden
Seiten des Ovals nochmals auf hohe oder tiefe Stellen Uberprifen.
Stellen Sie sicher, dass diese Bereiche véllig eben sind. Die untere
Seite des Stahlmantels muss flach auf dem Boden aufliegen.

Es durfen keine Hohlraume darunter sein.

Alois Grabner K.G., BahnhofstralRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
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ARBEI TSSCHRI TT 2: MONTAGE DER UNTER- UND SEI TENKONSTRUKTI ON:

Legen Sie die Querversteifung Oberseite (Teile-Nr: 18) mit der
Querversteifung Unterseite (Teile-Nr: 19) ineinander.

Die offenen Seiten der Schienen miissen dabei vis-a-vis liegen.

Richten Sie die Schraubenlocher aufeinander aus, schrauben Sie
aber noch nicht fest.

Geben Sie die Poolsteher des Mittelteils (Teile-Nr: 14) auf die
Querversteifung Oberseite (Teile-Nr: 18)

Stecken Sie die Seitenabdeckungen der Mittelsteher (Teile-Nr:
15 und 16) auf den Poolsteher.

Seitliche Verstarkungsplatten mit der Markierung L kommen auf
der linken Seite vom Steher, seitl. Verstarkungplatten mit der
Markierung R auf die rechte Seite vom Steher.

Vor dem Verschrauben missen alle Schraublécher aufeinander
ausgerichtet sein.

Verschrauben Sie die Front der beiden Seitenabdeckungen
mit 3 Stick 6-Kant-Selbstschneiderschrauben (Teile-Nr: 31).

Verschrauben Sie die beiden Seitenabdeckungen mit den
Schrauben 114 mm (Teile-Nr: 32) am Steher.

Verschrauben Sie die beiden Seitenabdeckungen mit den
Schrauben 130 mm (Teile-Nr: 33) und dem Beschlageset (Teile-
Nr: 20) an den Querversteifungen (Teile-Nr: 18 und 19).

Stellen Sie sicher, dal} alle Schraubverbindungen hergestellt sind
und ordentlich sitzen! Die Stabilitat Ihres Pools hangt davon ab.

Fig. 11
=]

Fig. 12
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q""h
Montieren Sie das Bodenschienenverbindungsstiick des
Mittelteils (Teile-Nr: 17). Richten Sie die Schraublécher des
Verbindungsstiicks mit jenen der Querversteifung aus und
verschrauben mit den Blechtreibschrauben (Teile-Nr: 25). a el

Montieren Sie alle weiteren Mittelkonstruktionsteile wie |
beschrieben.

Es kann sein, daf lhnen Schrauben ubrig bleiben. Da die
Schraubenséatze fur verschiedene Konstruktionen abgepackt
sind, ist dies jedoch véllig normal.

Im Karton finden Sie eventuell ein Zugband mit 1,00 m Léange.
Dieses bitte nicht montieren!

Etwaige Knicke in den Zugbandern bitte vorsichtig entfernen.
Das Zugband fiur lhr Woodstyle-Pool besteht aus 2 Teilen.

Verschrauben Sie die Teilstiicke mit den Zugbandschrauben.
Lassen Sie keine Schraubldcher in den Zugbéndern frei.

Bei einem Woodstyle 5,40 x 3,60 m bendtigen Sie 2 komplette
Zugbéander, bei einem Woodstyle 7,20 x 3,60 m bendétigen Sie 3
komplette Zugbander. Die Zugbander liegen jeweils quer Uber den
geebneten Poolbereich.

Verbinden Sie die vorbereiteten Zugbander mit den
Querversteifungen.

Beachten Sie bitte, dalR die Zugbander auf der Unterseite der
Querversteifungen angebracht werden missen!

Stecken Sie einen Schaumstoffblock (Teile-Nr. 24) in die
Querversteifung und verschrauben die Zugbander samt der
Verschlussbleche (Teile-Nr. 23) am &uRersten Ende der

Querversteifung (wo spater die Poolinnenseite liegen wird). Die _ ‘]jf]‘
Schraubképfe missen dabei nach oben sehen, mit den Muttern T 0 [N —
fixieren. | _J__L -

- r"’;‘; i
Beachten Sie bitte, dalR die Zugbander auf der Unterseite der ____"———___Jl ' |
Querversteifungen angebracht werden missen! E_g-;' b4

. | 23
Die Verschlussbleche (Teile-Nr. 23) und Schaumstoffblocke Fig. 22 /

(Teile-Nr. 24) werden benétigt, damit Wasser kein Fullmaterial
aus den Stutzbodenschienen spilen kann.
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Stellen Sie die vorbereitete Mittelkonstruktion auf. Lassen Sie
zwischen den Mittelstehern 106,7 cm Abstand.

Beim Woodstyle 5,40 x 3,60 m verlaufen 2 Zugbander quer uber
die Montageflache. Positionieren Sie diese exakt mittig im Pool.

Auf Seite 10 haben Sie Ihren Poolmittelpunkt bestimmt, -

kontrollieren Sie anhand von diesem.

Beim Woodstyle 7,20 x 3,60 m verlaufen 3 Zugbander quer uber
die Montageflache. Das mittlere Zugband lauft genau Uber lhren
Poolmittelpunkt (auf Seite 10 haben Sie |hren Poolmittelpunkt
bestimmt)

Montieren Sie die Druckplatten (Teile-Nr. 21) auf den
Stitzbodenschienen.

Die flache Seite der Druckplatten muss hierfir nach unten
zeigen, die Wellen nach oben.

An einer Seite haben die Druckplatten ein langes, flaches Ende
(der Abstand zum Beginn der Wellen ist l&anger). Diese Seite mit
dem langen, flachen Ende muss in Richtung der Steher zeigen.

Stellen Sie sich auf jede Druckplatte und fillen Sie Material in
alle offenen Lucken an den Auflenkanten der Druckplatte, bis sie
voll sind. Diese Lucken sind die offenen Bereiche zwischen der
Erde und den Oberkanten der Druckplatte. Stellen Sie sicher,
dass jede Befestigungsplatte vollig flach auf dem Boden aufliegt
und mit Kalksteinsplitt bedeckt ist (auch die Oberseite).

Richten Sie die Schraublécher genau aus und verschrauben Sie
die Druckplatten auf die Querversteifung (Teile-Nr. 18).

Die Druckplatten sollen leicht tUberlappen.

Wichtig: Verwechseln Sie bei der anschlieRenden Montage der
Bodenschienen diese nicht mit den Poolversteifungsschienen.
Die Bodenschienen sind breiter und lassen sich nicht
ineinanderstecken.

Weiters gibt es 3 verschiedene Arten von Bodenschienen:

= C Bodenschienen GELBE Markierung fir die
Pooldrundung (97,5 cm lang)

= B Bodenschienen ROTE Markierung fiir den Ubergang
vom Poolmittelteil auf die Poolrundung (99,5 cm lang)

= A Bodenschienen BLAUE Markierung fiir den
Poolmittelteil (96 cm lang)

langes, flaches
Ende

o B .
e Ver_ste|fungs-
‘ - schiene

.45,/
" 4— Bodenschiene

A

‘ Bodenschienen C ‘ l Bodenschienen B ‘
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Stecken Sie die Bodenschienen mit der blauen Markierung (A) in
die Bodenschienenverbinder fur Poolmittelsteher (Teile-Nr. 17).

Montieren Sie weiters die Bodenschienen mit der roten
Markierung (B) im Ubergangsbereich zwischen Poolmittelteil
und Poolrundung.

Schieben Sie die gebogenen Rundungsbodenschienen mit der
gelben Markierung (C) bis zur Erhebung in die
Bodenschienenverbindungssticke (Teile-Nr: 3, Bottom Plate)
ein. Dabei bleibt eine Liicke zwischen den Schienen.

UBERPRUFUNG

Spannen Sie jeweils eine Schnur zwischen dem Stehern A zum
quer gegenuberliegendem Steher. Wiederholen Sie diesen
Arbeitsschritt mit dem Messen vom Steher B bis zu dessen
quer gegeniberliegendem Poolsteher. Die Abstande von A und B
muissen uUbereinstimmen!

Uberprifen Sie auch die Abstinde C und D laut Skizze. Auch hier
mussen die Abstande lUbereinstimmen!

Weiters missen die Mittelkonstruktionen auf den Langsseiten
genau in einer Fluchtlinie stehen. Stellen Sie sich an jede Seite
des Pools und prifen Sie anhand der Schnur, ob die Steher in
einer Linie angeordnet sind.

Die Abstande der Steher in der Mittelkonstruktion missen
106,7 cm betragen. Die Abstadnde der Schienen in der
Poolrundung jeweils 101,6 cm.

Im Falle von Abweichungen bitte die Mittelkonstruktion und
die Bodenschienen korrekt justieren! Das Pool und die
Rundungsschienen muissen auf beiden Seiten gleichmé&Rig
verteilt sein.

Verlegen Sie nun ca. 40 x 40 cm grofie, 5 cm starke
Betonplatten unter die Stitzbodenschienen am poolaufieren
Rand. Halten Sie sich bei der Einbaulage an die Grafik rechts.

WreiwynEsys FUuUie DU UlIiSel” rriuyldiiinii AUFSIELLUNGS- UNa EINBAUANLEITUNG  CHERRYPUUL ,,UVAL™

SLIDE BOTTOM RAIL
UP TO BUMP

‘Bodenschienenc ‘

‘ Bodenschienen B ‘

i A must equal B.
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Heben Sie vorsichtig fur jede vorgesehene Betonplatte ein Loch
aus. Die Lécher nicht zu breit und zu tief graben. Die Tiefe soll

ungefahr 8 cm betragen. Die GroRe knapp Uber 40x40 cm. Der
Boden entlang den Lochkanten muss fest und unberihrt

bleiben.
Stellen Sie sicher, dass die Platten eben und vollstandig Waschbeton-
aufliegen. Die Fugen an der Seite mit Kalksteinsplitt (oder platte

einem entsprechenden Material) ausfillen, und zwar bis zu den
Oberkanten der Betonplatten. Wenn er trocken ist, den
Kalksteinsplitt mit Wasser besprihen, um zur Verfestigung
beizutragen. Stellen Sie sich auf den Betonplatten auf und
stampfen den Kalksteinsplitt fest, bis Sie eine feste Grundlage
geschaffen haben (Auf der Betonplatte zu stehen, hilft zu
verhindern, dass sie sich bewegt). Kalksteinsplitt wie
erforderlich nachschitten. Nicht zu fest stampfen, sonst
bewegt sich die Betonplatte.

Vorsicht: Zum Aufflllen der Plattenlécher muss eine 2 — 3 cm
starke Kalksteinsplittschicht oder ein entsprechendes Material

anstelle von Ziegelsand verwendet werden. AnschlieRend
verdichten Sie den Kalksteinsplitt. Nur Kalksteinsplitt lasst sich
ausreichend verfestigen!

Uberprifen Sie alle Steher und auch den Aufstellungsplatz mit Mit
einer Wasserwaage. Richten Sie die Steher bei Bedarf Wasser-
waagrecht ein. waage

P . Wasch- Steher
Schaffen Sie eine gute Grundlage fur lhren zukinftigen beton- f einstellen
Badespass und widmen Sie der Platzauswahl und Vorbereitung platte

die erforderliche Zeit und Aufmerksamkeit! Die Einhaltung [ 4
dieser Hinweise wird Ihnen spater die Montag des Stahimantels ‘ '
und der Folie wesentlich erleichtern!

Kalksteinsplitt ausbreiten

Sie haben nun die Bodenschienen und die Verbindungsstiicke
verbunden. Breiten Sie eine max. 2 cm hohe Schicht
Kalksteinsplitt Gber den Poolfundamentbereich aus. Die
Splittkérnung betragt 3 — 4 mm. Eine Harke verwenden, um
eine glatte und gleichméRige Kalksteinsplittoberflache zu
erhalten. Anschliefend verdichten Sie den Kalksteinsplitt. Nur
Kalksteinsplitt lasst sich ausreichend verfestigen!

Bodenisolierung (optional)

Anstelle von Kalksteinsplitt kdnnen Sie auch extrahierte,
trittfeste Styroporplatten als Bodenisolierung verwenden. Diese kdnnen Sie entsprechend der
ovalen Form in das Pool hineinschneiden, sodass die Isolierung innerhalb des Poolbereichs liegt (eine
Montage des Pools auf der Bodenisolierung ist nicht méglich). Verbinden Sie die Bodenisolierung entlang
der Fugen beidseitig mit dickem, stoffarmierten Klebeband.

Optional gegen Aufpreis kénnen Sie die Bodenisolierung auch mit unseren Hakenfalzplatten montieren -
durch das Nut-Feder-System ersparen Sie sich das Verkleben mit Klebeband.

Wichtig: Wenn Sie eine Folie mit Einhangebiese verwenden, kann keine Bodenisolierung montiert
werden!

Alois Grabner K.G., BahnhofstralRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger Strafe 282, D-81825 Minchen, Tel.: +49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44 16



W ENYLIESY s FUUID DHIU UIHIDST Firuylrailiniil AUFSIELLUNGS- UNa EINBAUANLEITUNG  CHERRYPUUL ,,UVAL™
7

ARBEI TSSCHRI TT 3: STAHLMANTELMONTAGE UND VORBEREI TUNG FOLI ENEI NBAU:

Die Poolwand aufstellen (abgebildet sind teilweise Rundpoolskizzen — giltig auch fur Ovalpools)

Warten Sie auf einen windstillen Tag. Versuchen Sie nicht
versuchen, die Poolwand bei Wind aufzustellen. Die
zusammengerollte Poolwand auspacken und in der Mitte des
Pools auf ein Stick Pappe oder Sperrholz stellen. Die
Ausschnitte fur den Skimmer und die Disen missen
sich im oberen Bereich der Wand befinden. Achten Sie auf die
“THIS WAY UP” [Diese Seite nach oben”] Kennzeichnung und
den Pfeil.

Tipp: Die Bodenschienenverbindungssticke kdnnen mit 100er o
Nageln provisorisch fixiert werden, damit der ausgelegte
Bodenring bei der Stahlmantelmontage nicht verschoben werden kann.

Die Wand ausrollen und dabei die untere Kante in die gebogene Bodenschiene
einfuhren. Der Anfang der Wand muss sich Uber einem
Bodenschienenverbindungsstiick befinden, und die Skimmer- und Ruckflusslécher
dort, wo die Pumpe und der Filter sein werden.

Die Versteifungsschienen auf die Oberkante der Wand
setzen, wahrend Sie diese ausrollen,

Arbeiten Sie entlang des ausgelegten
Bodenschienenkreises, bis die Poolwand in die
Bodenschienen ausgerollt worden ist, und die
Versteifungsschienen auf die obere Kante aufgesetzt
sind.

Tipp: Um die besten Resultate zu erzielen, installieren Sie den Skimmer
auf der Seite, die genau gegeniber der Hauptwindrichtung liegt (d.h. auf
die Seite, die der Richtung gegeniberliegt, aus der der Wind am
haufigsten kommt).

Den Skimmer auf dieser Seite
anbringen i

Tipp: Bevor Sie anfangen, die Poolwand auszurollen, sollten Sie unbedingt die folgenden Dinge mit in den
Poolfundamentbereich bringen: die Poolfolie, etwas Kalksteinsplitt (um die spater zu erstellende Hohlkehle
zu schaffen), gegebenenfalls ein Mineralfaservlies und eine Leiter, um aus dem Pool herauszuklettern, wenn
die Wand zusammengebaut ist.
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Die Enden der Poolwand zusammenfligen

Die Loécher in den beiden Enden der Poolwand aufeinander
ausrichten.

Sollten die Wandenden nicht exakt aufeinandertreffen, missen die
Bodenschienen gleichméRig in den Bodenschienenverbindungsstiicken entweder
aus- oder ineinander geschoben werden.

Wichtig: Die Bodenschienen miissen dabei in den
Fuhrungsschienen bleiben.

Die Enden der Poolwand werden verbunden, indem Sie %
fir jedes Loch jeweils eine Schraube und eine Mutter

verwenden, wobei der Schraubenkopf jeweils auf der

Innenseite des Pools und die Mutter auf der Aullenseite

der Poolwand liegen muss. Tipp: Wenn Sie einen
Schraubenzieher durch zwei tibereinander liegende Locher — Side wall
stecken, ist es leichter, die Enden der Wand aufeinander
auszurichten

Inside of pool

Alle Schrauben und Muttern fest anziehen, nachdem Sie
alle angebracht haben.

Die Fuge und die Schraubenkdpfe auf der Innenseite der Poolwand missen ganz mit einem 5 cm breiten,
stoffarmierten Klebeband Uberklebt werden.
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Sicherstellen, dass die Poolwand uberall auf gleicher Hdhe ist

Mit Hilfe eines Stick Bindfadens, den Sie an zwei
gegeniberliegenden Stellen Uber die Oberkante der
Poolwand spannen, und einer Wasserwaage, die Sie an den
Bindfaden hangen kdnnen, tberprifen Sie, ob die Poolwand
Uberall auf gleicher Hohe ist. Die Poolwand in mehreren
verschiedenen Richtungen Uberprifen. Die Poolwand muss
Uberall auf gleicher Hohe sein.

Wenn es einen Wandhdhenunterschied gibt, der quer tber
den Pooldurchmesser gemessen, 25 mm Uberschreitet, die
Poolwand auseinander nehmen und das Fundament noch
einmal ebnen!

Mit einem BandmaR den Durchmesser der beiden Poolrundungen
messen. Die Poolrundungen missen rund sein, d.h. die
Messungen diurfen nicht mehr als 25 mm von einander
abweichen. Sie kdnnen den Kreis vergrofiern oder verkleinern,
indem Sie die Bodenschienenverbindungsstiicke mit lhrem Full
nach innen oder auflen stoflen.

Kontrollieren Sie die Abmessungen analog wie auf Seite 15
beschrieben und korrigieren Sie bei Bedarf.

i A must equal B.

I;jg_ 38 C must equal D.
Yenwier
Wenn Sie den Kreis, den das Pool beschreibt, vergréern oder verkleinern, ,
kann es sein, dass die Bodenschienen und Bodenschienenverbindungsstiicke B
nicht mehr richtig aufeinander abgestellt sind. Alle Bodenschienen- &
verbindungssticke tberprifen, um sicherzustellen, dass alle dort ihren =
Mittelpunkt haben, wo die Bodenschienen aufeinander treffen.

12

AUSLEGEN DER STYROPORPLATTEN (opti onal )

Wenn Sie sich fiur extrahierte Styroporplatten anstelle von Kalksteinsplitt entschieden haben und diese in
das Pool hineinschneiden (siehe Seite 16), kbnnen Sie jetzt die Styroporplatten auslegen, die Sie bereits
ausgeschnitten haben. Die Platten in der Mitte des Pools zusammenlegen und beidseitig mit dickem
Klebeband entlang der gesamten Lange der Fugen verbinden oder unsere Hakenfalzplatten mit Nut-Feder-
System verwenden. Nicht vergessen, dass Sie die Styroporplatten erst nach Montage des Stahlmantels
auslegen koénnen.

Wichtig: Bei einer Folie mit Einhangebiese kann keine Bodenisolierung verbaut werden!
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Di e Montage der HOHLKEHLE

e I I | | | | |
Die Hohlkehle ist ein wichtiger Teil der :
Poolstruktur. Nehmen Sie sich Zeit, um eine Erdwalbung \

komplette Wdélbung in voller GrélRe zu schaffen.
Schaffen Sie an den runden Poolenden eine
konkave Wdlbung etwa 15 cm hoch und 20 cm
breit, und zwar  ganz entlang der
Mantelinnenseite. Benutzen Sie Kalksteinsplitt
(Kérnung 3 - 4 mm) fur die Wodlbung, und
dricken Sie ihn in die gewiinschte Form.

‘\‘“\— Bodenschiens
20 g

Kalksteinsplitt od. Styropor

Als sinnvolle Alternative, besonders bei Styroporplatten als Untergrund, bietet es sich an, Styroporkeile
anstatt der Hohlkehle aus Kalksteinsplitt zu verwenden. Legen Sie hierbei die Styroporkeile an den
Poolinnenseiten aus und verkleben Sie diese mit einem geeigneten Styroporkleber an den
Styroporplatten. Ihr Handler wird lhnen bei Interesse gerne weiterhelfen.

Zusatzlich empfehlen wir, den Beckenboden mit einer Vliestrennlage faltenfrei auszulegen. Wenn Sie den
Beckenboden mit Styroporplatten auslegen, muss eine Trennlage zwischen Styropor und der
Schwimmbadfolie zu liegen kommen. Schneiden Sie das Vlies entsprechend lhrer PoolgréoRe zurecht,
beachten Sie aber, dass das Vlies Uber die gesamte Hohlkehle gezogen und mit einem Klebeband an der
Poolwand befestigt werden muss!

SKI MVERDI CHTUNG | NSTALLI EREN (nur bei Ei nbauski nmer)

Ausschnitt fir den
Skimmer

Vorsicht: Die Skimmer-Lippendichtung hat eine wichtige Korrosions-
schutzfunktion. Sie macht den Skimmerausschnitt wasserdicht.
Wenn Sie die Dichtung in dem Ausschnitt fur einen 15 cm oder 30
cm Skimmer nicht ordnungsgemal einbauen, kann es sein, dass die
Gewahrleistung fur |hren Stahlmantel ungiltig wird. Wenn die
Dichtung beschadigt ist, besorgen Sie sich einen Ersatz von lhrem
Poolhandler. Vorsichtig die beiden Schichten der Dichtung
auseinander dehnen und in den Ausschnitt fur den Skimmer
einsetzen, so dass sie den Mantelausschnitt wie ein Sandwich
umgibt. Geben Sie Acht, dass Sie die Dichtungsnaht nicht
beschéadigen, da dies zu einem Leck an der Dichtung fuhren kann.
Passen Sie besonders auf, dass Sie die Dichtung nicht verletzen
oder beschéadigen, wenn Sie den Skimmer spater einbauen. Wenn die
Dichtung beschéadigt ist, missen Sie sich eine neue Dichtung von
Ihrem Poolhéndler besorgen.

.Wall Saver* Dichtuna
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ARBEITSSCHRITT 4: FOLIENEINBAU fur tberlappende Folien
(wenn Sie eine Folie mit Einhdngebiese haben, bitte beachten Sie den 4.1 Arbeitsschritt ,Montage der
Poolfolie” und gehen dann zum Arbeitsschritt 4b auf Seite 22.

Gerundete Gerade Schweilnaht
Schweilnal

4.1 MONTAGE DER POOLFQOLI E

Den Karton 6ffnen. Keinen scharfen Gegenstand benutzen, um den
Karton zu o6ffnen. Ziehen Sie sich die Schuhe aus, um mdgliche
Schaden an der Folie zu vermeiden.

Die Folie an Ort und Stelle ausbreiten und in der Sonne ausbreiten,
um sie aufzuwarmen. Alle Nahte und Oberflachen auf Ldcher

Uberprufen. Die Folie ausbreiten, und zwar so, dass der Saum an der
Schweilinaht zwischen Boden und Seitenwand nach auflen, zur
wasserabgewandten Seite zeigt. Die Schweillnaht zwischen Boden
und Seitenwand sollte sich in der Mitte der Hohlkehle unten an der
Wand befinden. Die anderen Nahte werden gerade Linien auf dem
Boden des Pools bilden. Alle Falten im Folienboden glatten.

L 2_— Poolfolie

Naht befindet
sich in der Mitte
der Erdwolbung

.

"-h\‘__-.

Poolwand

Hohlkehle

4.2 FI XI ERUNG DER FOLI E

Die Seiten der Folie hochheben und lUber den Stahlmantel drapieren.
Wenn Sie ein 132 cm hohes Pool haben, die Folie so weit hochziehen,
bis Sie einen ca. 5 cm Uberhang haben. Die Folie mit dem Poolcoping
(Plastikklemmstreifen) oben auf dem Stahlmantel befestigen. Die
Folie zundchst einmal locker hangen lassen, nicht straff ziehen.
Wasser in das Pool einlaufen lassen. Wahrend sich das Pool mit
Wasser fillt, alle Falten glatten und die Folie glatt jeweils zum
Stahlmantel hin ziehen. Entfernen Sie jeweils das Poolcoping, um die
Folie nachzuspannen, und fixieren Sie diese wieder mit Poolcoping.

Bei ca. 5 cm Wasserstand ist es notwendig, die Folie nach-
zuspannen, indem Sie das Poolcoping Stiick fur Stick abnehmen, die
Folie nachspannen und das Poolcoping ohne Abstand wieder
aufsetzen. Nachdem Sie alle Falten in der Folie entfernt haben,
liberschiissiges Poolcoping abschneiden, sodass keine Uberlappung
entsteht. Die Uberschissige Folie darf jedoch nicht abgeschnitten
werden. (Falls die Folie irgendwann einmal entfernt werden muss,
ware es sehr schwer, die abgeschnittene Folie wieder zu
installieren.) Uberschiissige Folie stattdessen einfach aufrollen und
unterhalb der Oberkante der Poolwand mit Klebeband an der Wand
befestigen.

Spannen Sie die Folie bei einem Wasserstand von ungefahr 15 - 20
cm nach, wenn sich noch Falten in lhrer Folie befinden. Bringen Sie
anschlieBend wieder die Poolcoping an.

d Klebeband

1}
A Uberschissige Folie
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ARBEITSSCHRITT 4b: Montage einer Folie mit Einh&ngebiese

Wenn Sie eine Folie mit Einhangebiese haben,
bendtigen Sie generell keine Poolcoping-Plastikklemmstreifen. . s F I | ||
(etwaige Erwahnungen in dieser Anleitung betreffen Sie nicht). Verstelfur)gs- \
Weiters darf keine Bodenisolierung als Untergrund verwendet schiene
werden!
—— -Bead
Lesen Sie den Arbeitsschritt 4.1 ,Montage der Poolfolie” auf e
Seite 21 genau durch. Folie mit
Einhénge
Wichtig: Achten Sie darauf, daR die Schweilnaht der / -biese
Poolfolie genau und gleichmaRig tber der Hohlkehle oder den Pool Wall
Porozellecken liegt!
Stahl- —— —
mantel Pool
Water

Hangen Sie die Einhangebiese der Folie  Fe &

an 6 bis 8 Stellen gleichmaRig auf der

Stahlwandoberkante verteilt ein D q
(quer verteilt zB Uber die Positionen

12-6-9-3-7-1-4-10-2-8-11-5 — immer “‘—*-—A-—-*"*
gegeniberliegende Punkte, wie bei einer

Uhr). Montieren Sie anschliefend die

restliche Folie. Sollten sich Falten
ergeben, gleichen Sie sie rund um das Pool aus.

Tipp: Wenn Sie nur an einer Stelle mit der Montage beginnen wirden, kénnte die Folie an der
entgegengesetzten Stelle entweder zu kurz oder zu lang sein. Die Folie muss aber gleichmé&Rig im Pool
verteilt sein!

Spannen Sie die Folie bei einem Wasserstand von ungefahr 15 - 20
cm nach, wenn sich noch Falten in Ihrer Folie befinden. Bringen Sie
anschlieBend wieder die Poolcoping an.

Montieren Sie die Versteifungsschienen und Steher und
Handlaufverbindungsstiicke. Gehen Sie dazu zu Arbeitsschritt 5
weiter.
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ARBEITSSCHRITT 5: HANDLAUF- UND STEHERMONTAGE:

MONTAGE DER STEHER UND DER HANDLAUFSCHIENEN

Fullen Sie Ihr Pool weiter mit Wasser auf. Lassen Sie jedoch nicht mehr als 30 cm Wasser einlaufen, bis
alle Steher und Handlaufschienen montiert sind. Wéahrend sich das Pool fillt, arbeiten Sie vorab weiter an
der Montage der Versteifungsschienen.

MONTAGE der VERSTEIFUNGSSCHIENEN

Wenn die Poolcoping montiert sind, setzen Sie die erste Versteifungsschiene Uiber ein Poolcoping, achten
Sie auf einen guten Halt der Versteifungsschiene.

lhr Pool besitzt 4 verschiedene ) -
Versteifungs- | | Versteifungs-

Handlauf-Versteifungsschienen: — | LB =23zl :
- , Versteifungs- | | schiene schiene

Verst.elfunqs§ch|ene GELBE schiene Ubergang Rundung
Markierung fiir Rundung: Mittelteil

Montage in Poolrundung, i /_'5,(,,_.-—_5____

ca. 109 cm lang Versteifungs- P

Versteifungsschiene Ubergang: schiene kurz 7~

e
Montage von Mittelkonstruktion in — _—/—,/'//’
Poolrundung, ca. 94 cm lang s N i o ‘ |

Versteifungsschiene Mittelteil: 5 - L _/i"/ i
Montage zwischen Mittelstehern, N
ca. 84 cm lang |

Versteifungsschiene kurz: \
Montage Uber Mittelsteher,
ca. 20,5 cm lang Fig_ 67 \ \ copng

Montieren Sie die Versteifungs-
schienen an der daflr
vorgesehenen Stelle in lhrem Pool
laut Skizze in folgender Reihenfolge:
Rundung

Ubergang

Mittelteil

kurz

PONPE

1. Beginnen Sie mit der Montage der Versteifungsschienen der Poolrundung (gelbe Markierung). Diese
teleskopartig ineinanderschieben (ca. 2,5 cm - die Schienen sind an einer Seite verjingt), bis Sie alle
Versteifungsschienen montiert haben.

Tipp: Wenn Sie das Ende einer Versteifungsschiene leicht erhéht belassen, kdnnen Sie die nachste
Schiene leicht in die vorherige Schiene schieben.

Versteifungsschiene

Poolcoping

T Liner 23
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2. AnschlieRend die Versteifungsschienen Ubergang auf das Poolcoping aufsetzen. Diese
Versteifungsschienen Ubergang lassen sich nicht teleskopartig in andere Schienen ineinanderschieben und
sind nur aufzusetzen.

3. Montieren Sie die Versteifungsschienen Mittelteil. Auch diese lassen sich nicht teleskopartig
ineinanderschieben und sind aufzusetzen.

4. Montieren Sie die Versteifungsschienen kurz genau tiber den Poolstehern.

Achten Sie auf einen guten Halt aller Versteifungsschienen!

Montieren Sie die Handlaufauflageplatten fir Poolmittelsteher
(Teile-Nr: 13) auf den Stehern der Mittelkonstruktion. Richten
Sie die Schraubenldcher aufeinander aus und verschrauben Sie
diese.

Montieren Sie die Handlaufverbindungsstuicke in den
Poolrundungen (Teile-Nr: 3, Skizze ist Symbolskizze) auf den
Stehern der in der Rundung. Die Handlaufverbindungssticke
mussen genau Uber die darunterliegenden Versteifungsschienen
passen. Richten Sie die Schraubenlécher aufeinander aus und
verschrauben Sie diese.

Stellen Sie sicher, daB die Steher exakt senkrecht und die
Versteifungsschienen exakt waagrecht ausgerichtet sind.

Es gibt verschiedene Handlaufschienen-Typen abhéangig von der
GroRe:

5,40 x 3,60 x 1,32 m:
= Handlaufschienen fir die Rundung, ca. 102 cm lang

= Handlaufschienen fiir den Mittelteil und den Ubergang
(von Rundung auf Mittelteil)

7,20 x 3,60 x 1,32 m:
= Handlaufschienen fir den Mittelteil, ca. 104,5 cm lang
= Handlaufschienen fir die Rundung, ca. 102 cm lang

= Handlaufschienen fiir den Ubergang (von Rundung auf
Mittelteil), ca. 120 cm lang

Montieren Sie zuerst die kiirzeren Handlaufschienen fiir den
Mittelteil auf den Handlaufverbindungsstiicken und
verschrauben diese locker mit den Blechtreibschrauben 12,7
mm. Noch nicht fest anziehen!

Montieren Sie anschlieBend die langeren Handlaufschienen in
der Rundung auf den Handlaufverbindungsstiicken sowie die
Schienen fir den Ubergang zwischen Mittelteil und Rundung.
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Grabner GmbH, Truderinger Strafe 282, D-81825 Minchen, Tel.: +49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44 24



Wirenuwinsgys FrFuwis SHid Wiocl rruyiadiiiuri AUFS I ELLUNGS- UNa EINBAUANLEITUNG - CHERKYPUUL ,,UVAL™

[

Ziehen Sie alle Schraubverbindungen fest.

Stecken Sie die Handlaufabdeckkappen (Teile-Nr: 6) Uber die ey
Handlaufverbindungsstiicke. / '\6 L\
(7 Al
Haken Sie die Handlaufabdeckkappe zuerst an der N\, /.\._'s.s\’,?
Poolinnenseite ein und fixieren die Kappe dann komplett Uber /‘ \\‘?3> Baalimenedie

dem Verbindungsstiick. PoolauRenseite

Das Pool mit Wasser fiillen

Setzen Sie fort mit der Wasserfillung, bis ein Wasserstand von ungefédhr 5 cm unter dem tiefsten
Einbauteil erreicht ist. Der Stahimantel wird sich ein wenig beulen und bewegen wéhrend der
Wasserflllung. Dies ist ganz normal. Folgen Sie nun bitte als Nachstes den Anleitungen zum Einbau von
Einbauteilen, wie z.B. einem Skimmer.

PFLECGE DES POCLS

Nach vollendeter Montage folgen Sie bitte den folgenden Instruktionen, um das Pool sauber zu halten und
eine lange Lebensdauer zu erreichen.

FCLI E

Priufen Sie die Folie regelméRig auf mogliche lecke Stellen.
Kleinere Locher kdnnen mit einem Reparatursatz behandelt werden.

STAHLMANTEL UND STEHER

Halten Sie den Stahlmantel und die Steher sauber. Von Zeit zu Zeit mit einem Randreiniger abwaschen.
Unter keinen Umstanden Scheuermittel, Chemikalien oder Reinigungsmittel verwenden. Verschittete
Poolchemikalien sofort abspllen. Konzentrierte Chlorlauge kann Ihr Pool, sowohl die Folie als auch die
Metallteile, schwer beschadigen.

Alle sichtbaren Schraubenkdpfe mit einem transparenten Lack fur auBen neu lasieren.

Alle Metallteile regelmaRig auf Rost Uberprifen, mindestens einmal pro Saison.

Kratzer und rostige Flecken auf Metallteilen mit passender Rostschutzfarbe ausbessern. Den Anleitungen
auf der Farbdose folgen. Jeder rostige Fleck muss sofort mit einem Rostschutzmittel behandelt werden.
Ein schwer rostgeschadigter Stahlmantel kann dem Wasserdruck nicht mehr gewachsen sein und
auseinanderbrechen.

Spatestens alle zwei Jahre den Wasserstand in lhrem Pool auf 30 cm senken. Die Folie oben von dem
Stahimantel entfernen und den Stahlmantel auf versteckten Rost untersuchen. Siehe die
Montageanleitung fur die Anleitung zur Entfernung der Poolfolie.

Besonders auf eventuelle Lecks am Skimmer und an den Einstromdisen achten. Lecks mussen sofort
repariert werden.
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El NW NTERUNGSANLEI TUNG

Sehr geehrter Kunde !

Wir bitten Sie folgende Punkte zur Einwinterung lhres Familypools wie nachstehend

angefuhrt zu beachten.

1) Senken Sie den Wasserspiegel um ca. 15 bis 20 cm unter das, am tiefsten gelegene, Eibauteil ab.
Darunter fallen Skimmer, Einstrémdise, Unterwasserscheinwerfer und Gegenschwimmanlage.

2) Prufen Sie lhre Schwimmbadfolie auf eventuelle Schaden, um diese sofort zu beheben.
3) Reinigen Sie den Schmutzrand des alten Wasserspiegels mit Cranpool-Randklar.

4) Nachdem Sie den Filter gereinigt haben (siehe Einwinterung Filter), montieren Sie samtliche
Schldauche der Filteranlage ab, da die Kélte dem Kunststoff schadet.

5) Prifen Sie alle Dichtungen lhrer Einbauteile (Skimmer, Disen usw.) und, falls notwendig,

ziehen Sie die Schrauben fest. Sollten Skimmer und Einstromdiise Uber Absperrschieber
verflgen, stellen Sie diese bitte auf die gedffnete Stellung

6) Schitzen Sie das Absperrventil (Schieber) vom Bodenablauf gegen Frost. Alle Rohrleitungen
der Wasserfiuihrung miissen entleert und offengelassen werden.

7) Entfernen Sie die Einstiegsleiter und entleeren Sie die Rohre der Leiter.
8) Belassen Sie das restliche Wasser unbedingt im Pool (Gewicht = Stabilitat).

9) Die Verwendung einer Winterabdeckplane ist empfehlenswert, da die Folie somit vor
UV-Strahlung und diversen Wettereinflissen geschitzt ist.

Einwinterung mit der Cranpool-Chlormethode

Die Zugabe von Cranpool Winterschutz verringert Kalkablagerungen und Algenbildung. Dadurch
ergeben sich fur Sie wesentliche Erleichterungen beim Frilhjahrsputz. Wenn Sie das Wasser
zusétzlich von Zeit zu Zeit chlorieren, kénnen Sie lhr Wasser fur die ndchste Badesaison
weiter verwenden.
Dosierangabe: Bis 20° deutscher Harte — 0,5 kg Winterschutz/15 m3 Wasser.

Uber 20° deutscher Harte — 1,0 kg Winterschutz/15 m3 Wasser.

Sollten Sie Fragen zur Einwinterung mit anderen Wasseraufbereitungsmethoden haben, fragen Sie
Ihren Familypool-Fachberater!
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Die Hersteller empfehlen Cranpool-Markenwasserpflege

als bestmdogliche Pflege fur Ihr Schwimmbecken.

Eine unsachgemalie Anwendung von Wasserpflegemittel und
mangelhafter Wartung lhres Pools kann Ihren Anspruch auf Garantie
bzw. Gewahrleistung beeintrachtigen.

VERSI CHERUNG VON SCHW MVBECKEN

Auch lhr Schwimmbecken kann Ursache fiir einen Unfall oder einen Schaden sein. Wir ersuchen Sie
daher, die Abdeckung von Risiken in Zusammenhang mit der Errichtung, dem Betrieb und dem Besitz
lhres Schwimmbeckens zu priifen. Folgende Hinweise mégen lhnen dabei helfen:

Bei einer bestehenden Haftpflichtversicherung filr Haus- und Grundbesitz sind Personenschaden in

der Regel gedeckt. Sachschaden nach Uberflutungen sind durch eine Zusatzversicherung zu versichern.
Haushaltsversicherungen decken keine Schaden im Zusammenhang mit lhrem Schwimmbecken.

Wir empfehlen daher, dieses Problem mit Ihrem Versicherungsberater zu besprechen.

ACHTUNG - KEINEN KOPFSPRUNG

Ihr Schwimmbecken ist 1,32 m tief und
damit far einen Kopfsprung aus
Sicherheitsgrinden nicht geeignet!

WARNHI NVEI S

Verwenden Sie nur ausdricklich fir Schwimmbéader geeignete Chemikalien. Die Hersteller empfehlen
Cranpool-Markenwasserpflege als bestmdgliche Pflege fur lhr Schwimmbecken. Beispielsweise dirfen
Flissigchlor und verdiinnte Salzsaure nicht verwendet werden!

Eine unsachgeméale Anwendung von Wasserpflegemitteln und mangelhafte Wartung Ihres Pools kénnen
lhren Anspruch auf Garantie bzw. Gewéahrleistung beeintrachtigen.

Chlorgranulat darf nicht unverdiinnt in das Pool zugegeben werden, |6sen Sie es in einem Kiibel mit
Wasser auf, erst danach ins Wasser gielfen! Chlortabletten dirfen nicht in den Skimmer gelegt werden,
wir empfehlen, diese Tabletten in einen Dosierschwimmer zu geben. Halten Sie sich immer an die jeweiligen
Anwendungsangaben auf den Gebinden!

Ausserdem wird darauf hingewiesen, dass es bei Verwendung eines Salzchlorinators (Zugabe von Kochsalz)
oder dergleichen, zu Korrosionsschaden bei Inrem Schwimmbecken kommen kann, welche durch keinerlei
Gewahrleistung gedeckt sind!
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giralbmelr, Pools sind unser Programm

El NBAUANLEI TUNG
WOODSTYLE- POCL

Alois Grabner K.G., BahnhofstralRe 32, A-8714 Kraubath, Tel.:+43-3832-4141-0 Fax: +43-3832-4141-41
Grabner GmbH, Truderinger Strafe 282, D-81825 Minchen, Tel.: +49-89-451089-3 Fax: +49-89-451089-44 28



> 2MTIU UHiIiocI rri 5__““4:“___;:' F= NN AUFSIELLUNGS- UNa EINBAUANLEITUNG  CHERKYPOUL ,,OVAL™

RCTIONICIN o VIV

Bitte | esen Sie das Handbuch auf ner ksam durch, bevor Sie mt
der Montage begi nnen!

@® Anleitung zum Einbau von Woodstyle-Schwimmbecken

Sie haben sich zum Einbau Ihres Woodstyle-Schwimmbeckens entschlossen. Wir sind Uberzeugt, dass
Ihnen dieser Pool viel Freude bereiten wird.

Diese Anleitung wird Ihnen helfen, Ihr Schwimmbecken richtig und fachgerecht aufzustellen. Die
Voraussetzung zur Aufstellung ist ein tragfahiger Untergrund. Bei Hanglagen muss der Hangdruck
statisch abgefangen werden und darf nicht auf das Becken wirken. Ebenso ist darauf zu achten, dass
das Schwimmbecken auf gewachsenem Boden oder einer Fundamentplatte steht (keine Aufschittung).

Unsere Pools sind Fertigteilschwimmbecken und somit ergeben sich folgende Mdglichkeiten des Ein- und
Aufbaus. Achten Sie bitte vor Beginn der Vorbereitungsarbeiten auf die richtige Platzierung des Pools im
Garten.

Achtung! Die Nichtbeachtung dieser Anleitung filhrt zu Beschadigungen am Schwimm-
becken, die durch keinerlei Gewéahrleistung bzw. Garantieanspriiche gedeckt sind.

Um das Schwimmbecken fachgerecht aufstellen zu kdnnen, ist es unbedingt erforderlich, dass der
Aufstellungsplatz wasserwaageeben ist.

@ Versenkte Becken

Nachdem Sie den richtigen Platz fur Ihr Pool gefunden haben, markieren Sie die Aushubflache laut Aushubplan.
Unsere Stahlschwimmbecken mit Innenfolie sind so konstruiert, dass sie im gefillliten Zustand durch den
Wasserdruck eine kompakte Einheit bilden. Werden diese jedoch mehr als 20 cm in die Erde versenkt, muss
der Erddruck der auf die Stahlwand wirkt, abgefangen werden. Man kann entweder Betonschalsteine
verwenden oder mit Magerbeton hinterfillen.

Wichtig! Das Erdreich darf keinesfalls direkt auf die Stahlwand driicken.

Um dies zu verhindern, umstellen Sie das Becken entweder mit handelsiiblichen Hohlblockziegeln und fillen
diese mit Magerbeton oder Aushubmaterial aus, nicht jedoch mit Rollschotter! Den Freiraum zwischen
Stahlmantel und Ziegel kbnnen Sie mit normalen Styroporplatten ausfillen, um eine bessere Isolierung und
einen besseren Korrosionsschutz zu erreichen.

Die zweite Moglichkeit ist, dass Sie das Becken gleich mit Magerbeton hinterfullen.

Erst wenn lhr Becken vollkommen mit Wasser gefilllt ist, kann mit der vorgeschriebenen, erdfeuchten
Magerbetonhinterfillung (HANDISCH oder bei maschineller Beftillung nur mit FALLBREMSE) in 2 bis 3
Arbeitsgangen bei den Rundungen begonnen werden, beachten Sie dabei, dass Beton schwerer als Wasser
ist, arbeiten Sie entsprechend vorsichtig, erst wenn die 1. Schicht trocken und fest ist, sollten Sie mit

der ndchsten Schicht, immer ringférmig beginnen.
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Styrodurplatten oder &hnliche Materialien zum Schutz der Stahlwand am Mantel mit Doppelklebeband
befestigen! An der Erdseite mit Schaltafeln oder bauseitig bekannten Materialien arbeiten.

Erst nach Verfestigung der Magerbetonhinterfillung das restliche Erdreich bis zum gewachsenen Grund
vorsichtig hinterfillen!

Steher

Stahlmantel

) Betonschalsteine
Erdreich

® Bodenvorbereitung und Verlegung von Isolierplatten

Da das Einebnen mit der Wasserwaage eine der wichtigsten Vorbereitungsarbeiten ist, méchten wir
diesen Arbeitsvorgang besonders unterstreichen. Nur ein vollkommen wasserwaageebener Boden
ermoglicht die Montage eines Schwimmbeckens. Die Baugrube ist auf die gewlinschte Tiefe auszuheben.

ACHTUNG: Das Becken kann nur so lange vertieft werden, als die Handlaufkappen sichtbar bleiben!

Nun sollte eine Kalksteinsplittschicht in Hohe von max. 2 bis 3 cm eingebracht und gleichméaRig verteilt
werden. Anschliefend wird die Kalksteinsplittschicht mit einer Latte grob abgezogen, durch Treten oder
Stampfen (bzw. Riuttlerplatte) verdichtet sowie mit der Latte und Wasserwaage von den Mittelpunkten aus
fein abgezogen.

Wird Ihr Becken auf Isolierplatten montiert, kann normaler Sand verwendet werden, ansonsten
Kalksteinsplitt! Sie bendtigen je nach Poolgréfle ca. 1 — 2 m3 Sand.

ACHTUNG ! Der fertige Aufstellplatz ist so zu verdichten, dass dieser beim Betreten nicht mehr als 1
2 cm einsinkt. Aushubunebenheiten von mehr als 5 cm dirfen nicht mit Sand
ausgeglichen werden.

Bei der Verwendung von Isolierungsplatten ist darauf zu achten, dass, sollte es sich nicht um Hakenfalzplatten
handeln, diese an den StolRen mit einem starken Klebeband verbunden werden, um ein Auseinandergehen durch
den Wasserdruck zu verhindern. Achten Sie darauf, dass Sie nur trittfestes Styropor oder Styrodur
verwenden.

@ Montage des Schwimmbeckens

Siehe Montageanleitung fir freistehende Becken

® Filterschacht

Sollte ein Filterschacht neben dem Becken untergebracht werden, so muss gleichzeitig mit dem
Beckenaushub ein Filterschacht ausgehoben werden. Fir den Filterschacht ist eine Aushubgroéiie
von 2,0 x 1,5 m vorzunehmen. (Aufstellebene, Aushubschrage beachten!)
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Ist ein Bodenablauf geplant, so muss dieser auch bei der Bodenvorbereitung bericksichtigt werden.
Ein Gefalle vom Bodenablauf zur Sickergrube ist von Vorteil. Achten Sie beim Ausheben der Bau-
grube darauf, dass nicht tiefer als nétig ausgehoben wird, da der gewachsene Boden die Gewahr
gibt, dass keinerlei nachtragliche Senkungen entstehen.

Bei der Aufstellung der Filteranlage ist unbedingt zu beachten, dass die Pumpe nicht tGber dem
Niveau des Beckenwasserspiegels (Wasseroberflache) sein darf! Auch darf lhre Anlage nie im

Wasser stehen, da sonst Schaden am Pumpenmotor auftreten kénnen!

Beim Einbau der Anlage in einem Filterschacht ist daher unbedingt eine Entwasserungsmaoglichkeit
(Kanal, Sickerschacht, Pumpensumpf mit Tauchpumpe) einzubauen, damit eingedrungenes Spritz-

und Regenwasser nicht im Schacht stehen bleibt. Der Filterschacht sollte so groR sein, dass man die
Pumpe bequem bedienen bzw. aus- und einbauen kann. Ein Betonrohr ist fir einen Filterschacht nicht
geeignet.

Zur Abdeckung des Filterschachtes eignet sich ein Holz- oder Stahlblechdeckel mit Luftschlitzen.
Ist bei lIhrem Schwimmbecken ein Bodenablauf vorhanden, so sollte das Absperrventil (Schieber),
wenn moglich, in den Schacht eingebaut werden. Die Ableitung des Beckenwassers erfolgt in den
Kanal oder in einen Sickerschacht.

Die Filteranlage arbeitet mit 230 oder 400 Volt. Es ist daher fur einen entsprechenden Stromanschluss

zu sorgen. Der Anschluss an das Stromnetz darf nur von einem konzessionierten Elektrounternehmen
durchgefuhrt werden.

® Hinterfillung des Beckens

HINTERFULLUNGSMATERIAL:

Die vorsichtige Hinterfullung kann, NACHDEM die Betonschalsteine wie beschrieben montiert wurden, mit
dem Aushubmaterial oder Bruchschotter erfolgen, es darf jedoch kein Rollschotter verwendet werden.

Wenn Sie eine Magerbetonhinterfillung angebracht haben, erst nach vollstandiger Verfestigung der
Magerbetonhinterfillung das restliche Erdreich bis zum gewachsenen Grund und bei den Stitzmauern
vorsichtig hinterfillen.

Achtung! Aufgrund statischer Erfordernisse ist es erforderlich, Ihr Ovalbecken gegen den Erddruck mit
Magerbeton ERST NACH BEFULLEN DES BECKENS zu hinterfiillen!

Achtung: keine RUTTLER oder BAUWALZEN fiir die Verdichtung des Aushubmaterials verwenden!

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung verfallt Ihre Gewéahrleistung gegen die Haltbarkeit lhrer
Stahlwand, Verformungen durch den Druck des Betons sind die Folge!

RUNDBECKEN:

Rundbecken mussen generell zur Gdnze mit Wasser beflillt werden, ohne dass vorher
mit der Absicherung gegen den Erddruck und der Hinterfilllung begonnen werden darf.

OVALBECKEN:

Ovalbecken sind zur Halfte mit Wasser zu beflllen — erforderlichenfalls Mittelkonstruktion

nachrichten - seitliche Stitzen einbetonieren — danach bis zur Halfte gegen Erddruck absichern und
hinterfullen — Beflillung mit Wasser bis Skimmermitte — erst danach Absicherung gegen den Erddruck und
Hinterfillung beenden.
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Keinesfalls darf die Hinterflllung hdher sein, als bereits Wasser im Becken ist.

Achtunag:

Eine Verdichtung mit Ruttelplatten und Hinterfillen mit schweren Baugeraten ist nicht
zuldssig, weil dies zu Schaden am Schwimmbecken und am Filterschacht fihren

kénnte (nur handisch hinterfillen!)
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